
 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

к Решению Коллегии 

Евразийской экономической комиссии 

от                            20    г.  №     

 

 

 

И З М Е Н Е Н И Я , 

вносимые в Номенклатуру лекарственных форм 

 

1. По тексту после слов «с отсроченным» дополнить словом 

«(отложенным)». 

2. В позиции 8 слова «действующих веществ» заменить словами 

«активных фармацевтических субстанций». 

3. В позиции 10 слова «разбавления (разведения)» заменить 

словом «разбавления». 

4. В позиции 13 слова «жидких или мягких лекарственных форм» 

заменить словами «лекарственных средств в жидкой или мягкой 

консистенции». 

5. В позиции 18 цифры «20» заменить цифрами «25». 

6. Позицию 19 изложить в следующей редакции: 

«19. Пена 

лекарственная 

 лекарственная форма, представляющая 

собой раствор или эмульсию или 

суспензию действующих и 

вспомогательных веществ (в том числе 

поверхностно-активных), которые 

находятся под давлением пропеллента в 

герметичной упаковке, снабженной 

клапанно-распылительной системой, 

обеспечивающей высвобождение 

содержимого в виде дисперсии газа в 

жидких, реже твердых фазах 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

». 

7. Позицию 20 изложить в следующей редакции: 
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«20. Пластырь 

лекарственный 

 лекарственная форма, предназначенная 

для наружного или местного применения, 

состоящая из нанесенных на подложку 

основы, содержащей одно или несколько 

действующих веществ, и обладающая 

способностью прилипать к коже или 

слизистым оболочкам 

 

 

 

 

 

». 

8. Позицию 20.3 изложить в следующей редакции: 

«20.
1
 Пластырь 

трансдермальный 

 лекарственная форма, предназначенная 

для наружного применения, состоящая из 

нанесенных на подложку матрицы или 

резервуара, предназначенная для 

контролируемой доставки действующего 

вещества (веществ) в системный кровоток 

путем пассивной диффузии через 

неповрежденную кожу 

 

 

 

 

 

 

». 

9. В позиции 24 после слова «заменители» дополнить словами  

«, предназначенная для приема внутрь». 

10. Позицию 24.1 исключить. 

11. Позицию 25 изложить в следующей редакции: 

«25. Система 

терапевтическая 

 лекарственная форма, представляющая 

собой систему доставки и специфического 

высвобождения действующего вещества 

(веществ), в течение определенного, как 

правило, продолжительного периода 

времени. Использование термина 

«система терапевтическая» возможно 

лишь в случае если не применимы другие 

термины 

 

 

 

 

 

». 

12. В позиции 30 слова «действующим веществом» заменить 

словами «активной фармацевтической субстанцией (субстанциями)». 

13. Позицию 33.1 изложить в следующей редакции: 

«33.1. губка 

лекарственная 

 стерильная лекарственная форма, 

представляющая собой пористый 

абсорбирующий материал, пропитанный 

активной фармацевтической субстанцией 

(субстанциями) или являющийся ею с 
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добавлением или без добавления 

вспомогательных веществ, 

предназначенная для наружного или 

местного применения 

 

 

 

». 

14. В позиции 33.5 после слова «выливания» дополнить словами 

«или прессования». 

15. Позицию 33.10 изложить в следующей редакции: 

«33.10. салфетки 

лекарственные  

 твердая лекарственная форма, 

представляющая собой материал в виде 

салфетки, содержащая одно или 

несколько действующих веществ, 

предназначенная для накладывания на 

раневую поверхность с целью оказания 

местного действия в течение 

продолжительного периода времени 

 

 

 

 

 

 

 

». 

 

16. Дополнить позицией следующего  содержания: 

«33.10.1. салфетки 

лекарственные 

рассасывающиеся 

 салфетки лекарственные, произведенные 

на основе биодеградируемых материалов 

 

 

». 

 

17. В позициях 3.8, 28.14 слово «непосредственно» исключить. 

 

_____________ 

 


